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Wortschatz zu Lektion 7: Man lernt nie aus

Wie lernt der Mensch?

abstrakt abstract

bereits deja

beschreiben a descrie

effektiv efectiv

das Gehirn Gehirne creier

intensiv intens

die Kapazität Kapazitäten capacitate

die Kompetenz Kompetenzen competență

komplex complex

das Kurzzeitgedächtnis memorie pe termen scurt

das Langzeitgedächtnis memorie pe termen lung

der Lernerfolg Lernerfolge succes la învățare

lösen a rezolva

motorisch motoric

der Podcast Podcasts podcast

relevant relevant

der Schlaf somn

der Soft Skill Soft Skills abilități non-tehnice

die Teamfähigkeit abilități de lucru în echipă

der Test Tests test

verarbeiten a prelucra

vermitteln a transmite

vorstellen a prezenta

das Vorwissen cunoștințe anterioare

die Wiederholung Wiederholungen repetare
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Stell dir mal vor, … Imaginează-ți,...

Kopf oder Herz?

analysieren a analiza

die Eigenschaft Eigenschaften caracteristică, proprietate

die Emotion Emotionen emoție

emotional emoțional

das Ergebnis Ergebnisse rezultat

der Experte Experten expert

die Expertin Expertinnen expertă

die Fähigkeit Fähigkeiten abilitate

hilfreich util, folositor

der Hörer Hörer ascultător

die Hörerin Hörerinnen ascultătoare

die Intelligenz Intelligenzen inteligență

der Intelligenzquotient Intelligenzquotienten coeficient de inteligență

der Lernprozess Lernprozesse proces de învățare

motivieren a motiva

die Persönlichkeitsentwicklung Persönlichkeitsentwicklungen dezvoltare a personalității

die Sendung Sendungen trimitere, expediere

die Studie Studien studiu

theoretisch teoretic

verlernen a se dezvăța

zeigen a arăta

eine Rolle spielen a juca un rol

Mein Opa lernt Englisch.

damals atunci

deutlich evident, clar
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der Elternteil Elternteile părinte

extrem extrem

der Faktor Faktoren factor

die Finanzen (Pl.) finanțe (pl.)

die Motivation Motivationen motivație

nah aproape

das Schulfach Schulfächer materie școlară

Herzlich willkommen! Bine ați venit!

Wortschatz zu Lektion 8: Gemeinsam in Vielfalt

So unterschiedlich sind wir!

der Anhänger Anhänger adept Die Anhänger von Judentum, Christentum und Islam 
haben auch Gemeinsamkeiten.

die Anhängerin Anhängerinnen adeptă

der Anteil Anteile cotă parte

beten a se ruga

der Buddhismus budism

der Christ Christen creștin

die Christin Christinnen creștină

das Christentum creștinism

ehren a onora

die Entwicklung dezvoltare

etwa aproximativ

das Geschlecht Geschlechter sex, gen

der Glaube credință

der Gläubige Gläubigen credincios

die Gläubige Gläubigen credincioasă

der Gott Götter Dumnezeu
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das Grundgesetz lege fundamentală

heilig sfânt

die Herkunft Herkünfte origine

der Hinduismus hinduism

der Islam islam

der Jude Juden evreu

die Jüdin Jüdinnen evreică

das Judentum iudaism

die Milliarde Milliarden miliarde

der Muslim Muslime musulman

die Muslimin Musliminnen musulmană

n. Chr. (nach Christus) d.Hr. (după Hristos)

regional regional

die Religion Religionen religie

der Teilnehmende Teilnehmenden participant

die Teilnehmende Teilnehmenden participantă

unterscheiden a diferenția

unterschiedlich diferit

die Vielfalt diversitate

weltweit la nivel mondial, internațional

die Zuwanderung imigrare

zwar deși

Manchmal fühle ich mich fremd.

dazugehören a aparține

jemanden annehmen a accepta pe cineva

jemanden ablehnen a respinge pe cineva

sich fremd fühlen a se simți străin
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sich etw. leisten können a-și permite ceva

Kontakte knüpfen a socializa

Ein Leben ohne Sport kann ich mir nicht vorstellen!

die Einschränkung Einschränkungen restricție

jedoch totuși

die Leichtathletik atletism

die Meisterschaft Meisterschaften campionat

die Religionsfreiheit libertate religioasă

sich etw. zutrauen a avea încrederea în a face ceva

der Sieger Sieger câștigător

die Siegerin Siegerinnen câștigătoare

der Sportler Sportler atlet

die Sportlerin Sportlerinnen atletă

die Sportveranstaltung Sportveranstaltungen eveniment sportiv

der Sportverein Sportvereine club sportiv

der Standpunkt Standpunkte punct de vedere

der Wettkampf Wettkämpfe concurs

der Zuschauer Zuschauer spectator

die Zuschauerin Zuschauerinnen spectatoare

Wortschatz zu Lektion 9: Für eine nachhaltigere Zukunft

Ich wohne nachhaltig.

absolut absolut

der Architekt Architekten arhitect

die Architektin Architektinnen arhitectă

der Aspekt Aspekte aspect

autofrei fără mașină

automatisch automat
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der Bau Bauten construcție

billig ieftin

der Bürgersteig Bürgersteige trotuar

durch prin

die Emission Emissionen emisie

die Energie Energien energie

energieeffizient eficient energetic

erfüllen a îndeplini

die Forschung Forschungen cercetare

der Fußgänger Fußgänger pieton

die Fußgängerin Fußgängerinnen pieton (fem.)

die Fußgängerzone Fußgängerzonen zonă pietonală

das Gebäude Gebäude clădire

die Grünfläche Grünflächen spațiu verde

die Infrastruktur Infrastrukturen infrastructură

das Kraftwerk Kraftwerke centrală electrică

sich lohnen a se merita

die Mobilität mobilitate

die Nachhaltigkeit sustenabilitate

der Planet Planeten planetă

die Politik politică

die Ressource Ressourcen resurse

retten a salva

schädlich dăunător

die Solaranlage Solaranlagen instalație solară

die Sonnenenergie Sonnenenergien energie solară

der Spezialist Spezialisten specialist
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die Spezialistin Spezialistinnen specialistă

sich spezialisieren (auf) a se specializa (în)

der Strom curent electric

die Subvention Subventionen subvenție

die Technik Techniken tehnică

umwandeln a transforma

der Verbrauch consum

die Wärme căldură

die Zone Zonen zonă

der Zweifel Zweifel îndoială

Fahrradfahren in der Stadt – aber sicher!

der Bewohner Bewohner locuitor

die Bewohnerin Bewohnerinnen locuitoare

bezahlbar accesibil (financiar)

erhalten a primi

der Fahrradfahrer Fahrradfahrer ciclist

die Fahrradfahrerin Fahrradfahrerinnen ciclistă

das Motto Mottos motto

das Naturmaterial Naturmaterialien material natural

der Parkplatz Parkplätze loc de parcare

Da bleibt nichts übrig.

essbar comestibil

genießbar savuros

der Gewinn Gewinne câștig

die Landwirtschaft Landwirtschaften agricultură

die Lebensmittelverschwendung risipă alimentară

liefern a livra
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lokal local

national național

das Start-up Start-ups start-up

stoppen a opri

der Teil Teile parte

verschwenden a irosi

wegwerfen a arunca la deșeuri

der Export Exporte export 

der Import Importe import

exportieren a exporta

importieren a importa

Wortschatz zu Lektion 10: Im Laufe der Zeit

Seit wann ist Deutschland wiedervereinigt?

die Besatzungszone Besatzungszonen zonă de ocupație

der Besucher Besucher vizitator

die Besucherin Besucherinnen vizitatoare

das Bundesland Bundesländer stat federal

der Bundesminister Bundesminister ministru federal

die Bundesministerin Bundesministerinnen ministru federal (fem.)

der Bundespräsident Bundespräsidenten președinte federal

die Bundespräsidentin Bundespräsidentinnen președinte federal (fem.)

die Bundesregierung Bundesregierungen guvern federal

der Bundestag parlament federal

die Demokratie Demokratien democrație

demokratisch democratic

die Demonstration Demonstrationen demonstrație
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die Diktatur Diktaturen dictatură

die Europäische Union (EU) Uniunea Europeană (UE)

die Freiheit libertate

friedlich pașnic

die Grenze Grenzen graniță

das Grundrecht Grundrechte drept fundamental

die Gründung Gründungen înființare

der Kaiser Kaiser împărat

die Kaiserin Kaiserinnen împărăteasă

das Kaiserreich Kaiserreiche imperiu

der König Könige rege

die Königin Königinnen regină

die Macht putere

die Mauer Mauern zid

der Mauerfall căderea zidului

der Nationalsozialismus național-socialism

das Parlament Parlamente parlament

der Politiker Politiker politician

die Politikerin Politikerinnen politiciană

die Presse presă

die Revolution Revolutionen revoluție

der Staat Staaten stat

das System Systeme sistem

die Überzeugung Überzeugungen convingere

die Vergangenheit trecut

virtuell virtual

wiedervereinigen a se reuni
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der Zeitpunkt Zeitpunkte moment

der Zusammenschluss Zusammenschlüsse fuziune

Das Grundgesetz ist Deutschlands Verfassung.

abstimmen (über) a vota (pentru)

die Abstimmung Abstimmungen vot

der Bund federație, asociație

der Bundesstaat Bundesstaaten stat federal

die Funktion Funktionen funcție

der Grundwert Grundwerte valoare fundamentală

politisch politic

regeln a reglementa

das Volk Völker popor

die Wahl Wahlen alegere

der Wert Werte valoare

die Wissenschaft Wissenschaften știință

Die BRD ist Teil der EU.

die Diskussion Diskussionen discuție

die Ebene Ebenen nivel

endlich în final

die Gemeinde Gemeinden municipalitate

die Gemeinschaft Gemeinschaften comunitate

gesamt total

der Kanton Kantone canton

die Volksabstimmung Volksabstimmungen referendum

die Währung Währungen monedă

Es geht los! Începem!
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Wortschatz zu Lektion 11: Im Namen der Gerechtigkeit

Wir können alle gewinnen.

allgemein  în general

die Aussage Aussagen declarație

bekannt cunoscut

egoistisch egoist

der Fakt Fakten fapt

die Gerechtigkeit justiție

das Gewissen conștiință

handeln a acționa

die Moral morală

moralisch moral

der Spielende Spielenden jucător

die Spielende Spielenden jucătoare

die Stimme Stimmen voce

das Strafrecht drept penal

die Tragödie Tragödien tragedie

der Umschlag Umschläge plic

das Verbrechen crimă

zerstören a distruge

ein Verbrechen/eine Straftat begehen a comite o infracțiune/faptă penală

Hätte ich das gewusst, …

der Angeklagte Angeklagten inculpat

die Angeklagte Angeklagten inculpată

der Beschuldigte Beschuldigten acuzat

die Beschuldigte Beschuldigten acuzată

bestrafen a pedepsi
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die Bombe Bomben bombă

der Diebstahl Diebstähle furt

einbrechen a intra prin efracție

folgen a urmări, a urma

das Gefängnis Gefängnisse închisoare

gelten a se aplica

die Justiz justiție

der Schuldige Schuldigen vinovat

die Schuldige Schuldigen vinovată

sogar ba chiar

die Strafe Strafen pedeapsă

die Tat Taten infracțiune

der Täter Täter făptaș

die Täterin Täterinnen făptașă

der Verantwortliche Verantwortlichen responsabil

die Verantwortliche Verantwortlichen responsabilă

der Verurteilte Verurteilten condamnat

die Verurteilte Verurteilten condamnată

der Zeuge Zeugen martor

die Zeugin Zeuginnen martoră

auf der Flucht sein vor etw./jdm. a fugi de ceva/cineva

beteiligt sein an a fi implicat în

aussagen gegen a depune mărturie împotriva

gerecht corect, drept

ungerecht nedrept

jdm. auf die Spur kommen a intra pe urmele cuiva

zwingen zu etw. a forța la ceva
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Mein Geschlecht entscheidet nicht über meine Verantwortung.

der Angehörige Angehörigen aparținător

die Angehörige Angehörigen aparținătoare

die Betreuung îngrijire

der Gender-Care-Gap Gender-Care-Gaps Gender-Care-Gap

die Gleichstellung egalitate

die Konsequenz Konsequenzen consecință

die Lücke Lücken lacună, decalaj

die Pflege îngrijire

die Sorgearbeit muncă de îngrijire

wirtschaftlich economic

abhängig sein von a depinde de

bezahlt plătit

unbezahlt neplătit Frauen verbringen viel Zeit mit unbezahlter Sorgearbeit.

Wortschatz zu Lektion 12: Zukunftsvisionen

Wenn es das alles nicht gegeben hätte …

der Apparat Apparate aparat

(voll)autonom (complet) autonom

der Buchdruck tipărire de carte

elektrisch electric

erfinden a inventa

die Erfindung Erfindungen invenție

erwarten a se aștepta la

der Fahrer Fahrer șofer

die Fahrerin Fahrerinnen șoferiță

die Glühbirne Glühbirnen bec

das Grammophon Grammophone gramofon
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kopieren a copia

das Publikum public

sicherlich sigur

die (Kommunikations-)Technologie (Kommunikations-)Technologien tehnologie (de comunicare)

(sich) verändern a (se) schimba

das Videotelefon Videotelefone videotelefon

weiterhin în continuare

wohl probabil

die Zeitreise Zeitreisen călătorie în timp

Wird uns die KI überholen?

der (Gesundheits-)Avatar (Gesundheits-)Avatare avatar (de sănătate)

die Auswirkung Auswirkungen efect

begrüßen a saluta

die Daten (Pl.) date (pl.)

die Diagnose Diagnosen diagnostic

ersetzen a înlocui

die künstliche Intelligenz (KI) inteligență artificială (AI)

lebensecht cu drept la viață

maschinell mecanic

menschlich uman

der Psychologe Psychologen psiholog

die Psychologin Psychologinnen psihologă

scannen a scana

die Therapie Therapien terapie

überflüssig inutil

der Übersetzer Übersetzer traducător

die Übersetzerin Übersetzerinnen traducătoare
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die Übersetzung Übersetzungen traducere

die Veränderung Veränderungen modificare

(sich) weiterentwickeln a (se) dezvolta în continuare

zwischenmenschlich interpersonal

sich zugehörig fühlen a avea un sentiment de apartenență

KI und Kunst – Partner oder Konkurrenz?

der Autor Autoren autor

die Autorin Autorinnen autoare

der Beweis Beweise dovadă

beweisen a dovedi

der Dichter Dichter poet

die Dichterin Dichterinnen poetă

erstellen a crea

die Existenz existență

existieren a exista

die Gefahr Gefahren pericol

die Hausarbeit Hausarbeiten treburi casnice

KI-generiert generat de AI

die Kunst artă

der Künstler Künstler artist

die Künstlerin Künstlerinnen artistă

der Poetry-Slam Poetry-Slams Poetry-Slam

unheimlich înfricoșător

das Werk Werke operă

zurzeit în prezent


